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DESDE hace algún tiempo se viene ha- La película muda de VIeJo estilo pre- Ŝ

° blando eon inusitada ínsistencia so- suponía un trabajo de adaptación para Z
0_0 E d S"'.bre la necesidad de crear en spaña la ea a pais donde quisiera proyectarse. Li- 7.

~

industria cínematoqrañca, miténdonos, en este caso, a lo nuestro, S
0,° Ni qué decir tiene que la iniciativa ha vemos que antes de progectarse una pe- Z
" sida acogida con decidida entusiasmo lícula cualquiera era neoesarío ímpresío- ~

7._-,. por todos los cmeístas, sobre toda por- nar una porción de metros de celuloide ~.
S que viste mucho eso de poder decir que para traducir los títulos al castellano. 7.
~ «tenernos estudios cinematograficos ipro- Era, en fin de cuentas, un trabaĵ o de ~-
7. pios! ». Si no se lleva, pues, a cabo el elaboración complementaría que había "~
S propósito, no sera ya por falta de entu- de hacer la industrianacional sobre unos
~ siasmo, ni por falta de ocasiones, ni por géneros fabricados e n el extranjero. ~.
~ falta de porvenir en el negacio. Sera, a .Muy al contrarío deeso, la película ".
S lo sumo - como causa de menor cuan- que ostenta pomposamente el subtítulo
~ tía -, por falta de dinero ... Por eso, una de «hablada enespañol- no requiere ".
7._

0

de los primeros proyectos para la irn- elaboración alguna complementaría, por ~
~__• plantación de tal industria ha sida el euanto se importaya totalrnente elabo- ~
S de solícitar la protección oficial, como rada en el pais productor, Pràcticamen-
~ se hace con todas las industrias que, te, se ha convertído yaen un producto
S por su índole o su conveniencia, se pre- de fabricación extranjera que viene can

~~_:
ten den establecer en España sin contar el precinto de haber sida fabricada para
antes con los medios suficientes. el consumo exclusiva de España. Sobre

No sabemos hasta qué punto la pro- peco màs o menes, es lo que hoy se
~ tección oficial podrà alentar y enalte- llama un producto que va directamente
7._" cer, dentro ya del campo de la realidad, del fabricante al consumidor... ~
S la producción cinematografica en Espa- y' por muy «séptimo arte» que sea una ;I

~ ña: pero sí creemos necesa rio que, an- película, para la aduana no vale lo mis- ~
7..° tes de que se promulquen leyes, se mo la importación de un género eon ~.
S cuente ya, por un media u otro, con los marca de fàbrica o sin ella. Sobre todo 7.
<: elementos necesarios para filmar pelícu- si esa marca de fabrica es un marcha- ;)

~

"."" las en cantidad "suñciente para dar el rno de producciónexclusiva para la na- ~.~_
abasto al «consumo», eada dia rnàs cre- cíón adonde se introduce. •
cido, de todos los cinematógrafos de Es- Tedo esta, gracias aDios, no reza

7._" paña. todavía can la ímportacíón cinematogra- ~"-:
S Porque, si, en efecto, se consigue que fica actual. Pera no cabe du da de que
~ el Estada se convierta en .Mecenas ci- rezarà en cuanto se dicte una ley cual-
~_" nematoqràñco, habrà indudablemente en quíera de protección especial a la eine- ~
S la ley que se promulgue los dos aspec- matoqraña española. Y si antes de que So~
~ tos de la legislación proteccíonísta: el se diete esa ley nose cuenta, como ya 7.
7._

0

positivo, que protege la producción na- hemos dicho, eon elementos para predu- ='_
S cional eon la reducción de tributos, y cir pelícuLas en cantidad, el primer re- 7.
~ el negativo, que la protege eon el aumen- saltado efectiva sera la crisis de peli- ~

~

_""" to de aranceles sobre la importación. culas en los programas, ya que el can- ::.
.Mas clara: que, si el gobierno ha de cerbaro de la aduana no l-os dejarà 've- ~
prestar un apouo para que el celuloide nir de allende los rnares - o de allende ~

7._-. que se exhíba en España se ímpresíone los montes - si no pagan los aranee- :\
S también en España, dlfícultarà eon aran- les que se Les i:mpongan. ~
7._" celes màs o menos exorbitantes la in tro- Nosotros, por ahora, nos abstenemos ~
~_. ducción del celuloide ímpresionado en - muy ladinamente, para no fracasar en ~".-
S 'Joinville, Berlín, Roma y Hollywood. la empresa - tanto de impugnar como
7._

0
Cierto es que hoy también pagan de propugnar el «mecenato» del Estado.

S aduanas los rollos de películas que des- Ante semejante cuestión - cuestión de- ~.

I
O de cualquier parte del mundo llegan a licadísima de pesetas -nos sen timos 7.

• España. Pera, en orden financiero, la sencillamente espectadores y queremos ;>
0_: simple introducción de un género que que nos den películas, películas que sean ~_

no se cosecha en el pais es caso muy buenas, y que no nos lleven mucho 'di- 7.
~ . diferente a la introducción de aquello nero por verlas. ~
7._, mismo que también se da en el suelo Por toda ello, recomendamos a nues- ~_
S patrio. Así, hop aun pueden entrar «a tros lectores que se abstengan de ha- 7.
~ buen precio» las películas rodadas en el cer comentarios dedivulgación sobre es- ~
7._" extranjero; mas, en cuanto empiecen a tos aspectos de economía política, pues, ~
S funcionar norrnalmente aquí algunas mà- si llegan a conocímíento de los señores 7.
~ quinas tomavistas con el patrocinio oñ- de Hacienda, no tendrà nada de extraño ~

~

cial, téngase por sequro, que el traer una que se suban luego los precios del cine a ~_
'0_"" película de Hollywood costarà entonces raíz de alguna inesperada disposición 7.

un ojo de la cara. arancelaria sobre la importación de pe- ;)
Es rnàs: examinando económicamente liculas «totalmente habladas en espa-

~ la situación actual del cine, ya no es lo ñol». Y eso, aun sin haberse promulgada ~
~ mismo importar películas mudas que im- todavía ninguna leyde protección a la ~
-~. portarlas «totalmente habladas en es- industria ci n e m a- S
, " pañol-. toqràfica española. LORENZOCONDE i !~. ~

~Q~\!I~ ..'\:J:\:I:~~o~~~tI~~~.,~tt~:0



D E U N O S A O TR O SzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

PUBLICAREMOS en esta sección las deman-
das y contestaciones quenos envien los lec-

tores, aunque daremos preferenda a las refe-
rentes a asuntos del cine.<s> Los originaleszyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAhan
de venir dirigidos al director de la sección, es~
critos con letra clara, aser poslble a màqutna,
y en cuartllJas por una sola earilla, firmados eon
nombre, apellidos Y. direcclón de los que las
envien, e indlcando, sl Io desean(aunque no es
Imprescindible), el seudónimo que quieran que
figure al publicarse. <s> No sostendremos eo-
rréspondencla ni contestaremos particularmen-

te a ninguna clase de consultas.

DEMANDAS

487. -tsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAUna [erniente admiradora de los ma-
rinos desearla saber el nombre del compañero
de Georce O' Brien enTenorios de mar.

También quisiern saber la Ietra de la caneión
que interpreta Imperio Argentina enSu noche
de bodas, y la biograila de Jack Bucha nan,
cornpaŭero de Jeanette Mac Donald enMon-
Ie-Carlo.

N. de la R. - La canción que solicita se ha
publicado ya.

488. - C. C. G. desearla saber cuàl es la
casa productora deEl poder de la inocencia,
cuya protagonista es Georgia Hale.

489. -XWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAA . M. O. agradecerla a los lectores
de esta sirnpàttca revist'a si .pueden -indicarIe
el reparto de las peliculas Nouias rut.orosas,
cuya protagonista es Joan CrawIord;Reunitm
arietocrúlica, La moda de Paris. (por Lili Da-
mita) y El aran desjile. "-

490. - Richard agradecería iniipito a al-
guna símpà tiea lectora o amable lector, le re-
mitiese, para copiar y devolver, la partitura
para violin de El desfile,del amor, pues tengo
mueho ínterés en poseerla.

Pueden remitirla a las señas siguiehtes: Ri-
chard G. Rodas, Resolana, 5, Sevflla.

4\lI. - Una casadita ieliz ,quedar ia recono-
cida a los símpàtícos lectores que se sirvie.ran
Janil itar'Ie cuantos datos se' rela cionan con la
pelicula EI presidio, en partícular si se desarro-
lla a base de decorado o en presi dio auténtico,
Iacil it.ad o para la fotografia ĵ Y filmaoión de la
misma,

492. - Un futuro aetoI ' pregunta si es ver-
dad que los directores de los estudios deH 0-

- Ilywood y Paris. admiten ideas o argumentos
cínematogràñcos. De ser cierto, ¿tendrían la
amabilidad de' índícarrne a quién debo dírígtr-
me para tratar del asunto? _

'J ambién quisiera saber si ~uedo hacerIo en
español, pues elinglés no lo entiendo, y si es
necesarío escribi rIo a màquína .. '

Y, por fin, ¿serian tan amables que me eo-
piasen una fórmula paradirigírrne a los direc-
tores de las casas productocas.: con :el fin de
oIrecerles dichos argumentos?

c o N l' E 5 T A ti: I e N.E S

Varias .corrtestaciones de El Vizconde de la
Rosa:

4:88. - Para Vampiresa: Con sumo placer le
mando el Canto li Mureta de la zarzuela La
Parrarida. - Miguel: En la huerta del Se-
gura = cuando rie una huertana, = resplan-
dece de hermosura = toda la vega murclana.s-
y en las ramas del naranjo= brotan flores a'su
paso. = Huerbaní ca de mi afan,= tú eres pura
y eres casta = como el azahar. = Mozos:
En la huerta del Segura,= cuando rie una
huertana, = resplandece d-e herrnosura= to-
da la vega murciana; = y mirànd osa, al pasar
=' en la acequia del jardin, = en .el agua s~
reflejan = como flores que sali eran= para
verta sonreir.-= Miguel: Huerta, risueña huer-
ta, = que siempre frutos y flores das.= jMur-
'c ia , la ~que cubierta = en todo tiempo de flor
estas! = Murcia, son tus mujeres = gala de tu
palmar. = ¡Murcia, qué 'hermosa eres, = tu
huerta no tiene igual! = Pues son tus mujeres
= la flor del palmar. = ¡Murcia, qué hermosa
eres, .= tu huerta no tiene igual! = Mozos:
Huerta, risueña huerta, = que síempre- frutos
y flores das; = [Mur'cia, la que cuaíerta = en
todo tiempo de flor estas!= ¡Murcia, son tus
mujeres = gala de tu palmar! = Miguel y mo-
zas: En la huerta he nacido= para amar y
vivír = y en su campo labrado, = eon noble
trabajo, = me quiero morír.

Siempre a sus órdenes, 'hermosa señorita.
489. - Para Sanliago Lara: El verdadero

nombre de su admirada es el que usa en la pan-
talla: Norma Shearer. Esta refulgente 'estrella.
nació en Montreal (Canadà) el 10 de agosto
de 1903. Tiene los ojos azules y el cabello cas-
taño. Casó eon el. director de la M. G. M. Irving
Thalberg el 29' de septiembre de 1927. Este
matrimonio tiene un hermoso bebé. (Por si le
interesa, el acontecimiento fué el 24 de agosto
de 1930.)

La carrera cinematografica de Norma es al-

go parecida. a la de otros muchos artistas. Lle-
gó a Nueva York, procedente del Canadà, acorn-
pañada de su hermana Athole, para actuar en
peliculas. A thole se cansó al poco tiempo de
empezar la lucha; noasí Norma, que siguió lu-
chando eon verdadero valor. Su primer trabajo
anLe la càmara fué logrado haciendo ver que

.tenia tos. He aquicórno Iué: Norma estaba en
una sala de <extras- esperando al que se cuidaba
de los repartos, que babla anunciado que ncce-
sitaba do ce muchachas para unas escenas que
habían de rodarse aquel dia. Norma y su.her-
mana estaban al final de la cola, que, como
puede suponerse, era .hastante larga. El.encar-
gado, que ya habla escogtdo a once 'extras. de
la larga hilera, iba a designar a la que hacla
doce, cuando tosió fuerte Norma, paraIlarnar
la atención delIo ven. No falló esta estratagema,
pues el encargado dirigiéndose a eUadijo: .Do-
ce.' Siguió actuando de «extras durante largo
tiempo, hasta que, por fin, logró obtener un
pequeño papel. Después se negó a volver a tra-
bajar de .extra.; y algo notarian en ella los di-
rectores, que obtaron por d arle otro pequeño
papel. Luego vinieron rnles màs importantes,
consiguiendo destacarse en las peliculasBroad-
way Atter Dar k, Phasure Mad, Upstagey The
Tower of Lies. Trabajó con John Gilberh enThe
Snob y He Who Gert Slappud. v

Las pellculas que ha interpretado son las
signientes: Lo que loda mujer quiere, Lances del
querer, La secretaria, El principe estudiante, con
Ramón Novarro; Después de medianochc, con
Lawrerice Gray; Enire bastidores, con Oscar
Shaw; Amor de padre, con Lon Chaney; Un
[lirleo a la moda, eon Ralp Forbes; La aelriz,
con Ralp Forbes; El sexo débil, con George K.
Arthur; La chica de la suerte,. eon Jonny Mae
Brown; Anmnecer de amor, con Robert Mont-
gomery'; La dioorciada, eon Robert Montgo-
mery, y La ú lt im a ĵ auenl ura de M I '. C h a r ie ç ,

El reparto de Ben-Hur es: «Esther», May
McAvo y; 'Messala., Francis X. Bushrnan; 'Vir-
I\en., B.etty Bronson; 'Simonides" Nigel Bru-
Iier; <Bèn-Hur»;' Ramón Novarro; 'Princesa de

D :EPILA TO R IO BO R R ELL

O'Neil, Cllotseyo1ohan; SallyPhípps, Byrni«
Beutter; Virginia Valli, Vlrg inia Sweeney.

Tahoser contesta a las siguientes demanda,.
4\)2. - A Mcmin: Films de Ramón Nova,,;'

como protagonista: Dick, guardia merine, co~
Harriet Hammond; EI hijo de Omar, aon Ka.
thleen Key; M u jeres { I ' ivo las, eon Barbara La
~falT; Lirio ent-re espinas, eon Enid Bennett; EI

. arabe, EI pescador de perlas, Scaramouehey
Amanies o El gran galeolo, con Alice 'I'erry; Den.
H ur, con May Mc.Avoy; El caballero pira/a ¡

Un cierto muchacho, con Marcelina Da y; Am~
res protu bidos o Su noche, con Reriée Àdorée'
La rula del S in qapoore O Camino de la Chino'
con Joan Crawford; E ! principe esludiante, con

'Norma Sllearer; El pagano de T u h i l i , con D~
rothy .Ianis; Icaros, cQP Anita Page; MonsielJr
Sans-Gêne, con Dorothy Jordan; Sevilla de mil
amores (tres versiones: española, francesa e in.
glesa, respectívarnente, con Conchlta Mont~
negro, Suzy Vernon y Dorothy Jordan);Es/u,
diantina o Mtulrid alegre, con D. Jordan; AurI).
ra o Alardeeer, con Helen Chandler, yEl hij.
del Rajah (Daybreak-ó-Son of India), eon la
m'isrna,

493. - A Un joven alegre: Mona Maris ¡uide
l'59 m. de estatura y pesa 48k.g. Películas de
la misma: Sieruos, con Heinrich George; llu-
siones, con Werner Fuetterer; El espia de /0
Pompadour, eon AlIored Gerasch; Del mism.
barro, eon Juan Torena; EI precio de un besor
Ladrón d e amor (versiones española e inglesa)
con José Mojica; Vieja hidalgula, con Antonia
Moreno; El conquisiador, con Vlctor Mc, Laglen;
Tantas ueo ... o Bojo la luna de J,'exas,con Ra-
quel Torres .y Frank Fay.

'194. - A 'vVilliam: Interviene Renée Adorée
en la versión inglesa deSeuilla de mis crnores.

Joan Crawford nació en Kansas City (Texas),
el 23 de marzo de 19U5. Estrella bebé en 1926.
LlamacIa la Venus americana. Verdaderonom-
bre: BilIie Cassin. Casadaeon Douglas Fairbanks
Jr. en New York el3 de junio de 1929,síende
bendecida la unión por el padre Edward Leo-
nard, amigo y habitual consejero del novío: tuvo
por testigos a la madre delnovio SI'. Beth Su-
lley, los señores Frank Case y Weimer Wai-
ter; la ceremonia se lJevó a caboeon la mayor
sencillez; ella vestia traje sastre. Papa Dou-
glas, firme en su oposición, se negó a asístír a la
boda. De esta manera terminó la historia del
idilio entre el principe heredero de Hollywood
y la màs alegre y vivaracha de las flappel'ci-
nematogrMicas, que tanto y por tantotíernpo
preocuparon a peliculeros y aficionados.

Joan Crawf'ord, de origen francés y de fa-
milia humilde, se trasladó de muyníña con
su familia, padre - director de un teatrillo de
Lawton -, madre y unhermaao, HalI, dos añes
maypr que ella, a Oklaboma. Desdeaquí ern-
pieza su pasión porel teatro, especialmente la
d anza; màs tarde la mandaron con suabuela
a Arizona, donde, la interna ron en un colegio
de monjas, pues su padre hahla muerto y se
encontraban muy mal en cuanto aposición,
Después de pasar numerosas penalidades, eon-
siguió crearse algo 'de fama como bailarina,
por lo cual ganó numerosos premios.

El director de la M. G. M. Harry Rapi la
víó actuar y la c.ontrató para Hollywood. El
dia de Año nuevo de 1925 llegó a la capital del.
eine y a los pocos dias hacia su debut en el
mismo, siendo el primer papel que le dieron
de alguna impo'rtancia enOld Clolhes (Ropo
vieja) y en seguida el<roí» de Mary en el Iilm
S a th ] , Irene y Nlary, con Sally O'Neill y Wi-
lliam Haines. A fuer de puhlicld ad, unperió-
dico hizo un concurso para encontrar un nuevo
nombre para ella: elpú hlico la nombro Joan
Crawí'ord; anteriormente habla adoptado el de
Lucille Le Suer, Color de pelo verdadero:
castaño elaro; ojos azul gris; mide 1'65 m. de
estatura. Actualmente se encuentra de vaca-
ciones por Europa - Homa - con su· es-
p·oso. Urtímos films de, Joan: Los lonlos b a I -

Ian, eon John Mack Brown; T'iempos modernos,
con Neil Hamilton; Luz de montaña, ete.

495. - A Greia Garbo Cuarla y Lon Chaney
Quinto: Dina Gralla na ció ej 5 de enero de
1905, en Berlín. Estrella de la pantalla alemana.
Su dirección es: BerIln-S'teglitz, Opitzstrasse,B.

Cíntas interpretadas por Dina:Ilusiones, eon
Mona Maris; La ca jera número 13, y Gir/s,
eon Werner Fuetterer; La ni ñ a quiere un nob/~

, con Alfons Fryland; Ladronzuela, con Lilian
Harvey; Un beso a cuenla, Maisson CreveUe,
Doctor por com promiso y La señorita eus»,
eon Robin Irvine; S. A. el gran duque, ete.

Referente a los Iihros que desean, no les
puedo cornpIa cer.

. Greta Garbo es soltera, aunque, según noti-
cias de un periódioo, esta próxima a contraer
nupcías eon el gran industrial su eco An-
derson, para lo cu al vendrà a Europa. Esta no-
ticia la da el diario sueco 'Svenske Dadbladet,.
T'ambí én he oido yo decír lo de la construcción
de' unos estudios Paramount en Madrid, pero
todavia no se sabe nada en concreto.

Quita el vello sin molestlas.

Elficaz y económíco, -Eri Pei-Iumerias.

Hur»; Claire I\1cDowell; 'Tirzah., Kathlen Kay;
<Iras., Carmel Myers;<Hílderím,s Mitcbell Le-
wis; iArrius., Frank Currier.

¿Complacido, amigo Lara?
490. - De Un soriano para SaHU, demanda

numero 290: Nd' tiene mae queíndtcarme su
~dirección por medio de estarevísta y le remltiré

gustostsírno las pàgínas que le faltan de la no-
vela ¿Quién es ella? publicada por FrLMs SE-
LECTQS.

491. - Un soriano envia para los lectores que
lo necesiten la siguiente relación de artístas y
sus nombres verdaderos.

Al Jolson, Asa Joelsen; Anita Page, Anita
Pomares; Arthur Lake, Arthur Silverlake; Bàr-

. bara Kent, Barbara Cloutman; Barry Norton,
AlIredo Birabien; Bessie Love, Juanita Horton;
Bethy Compson, Lousine Compson; Billie Dove,
Lillian Bohny; Buster Keaton, Joseph Francis;
Carl Laemmle (hijo), Julius Laemmle; Clara
Bow, Saraha Frances; Carol Lombard, Jane
Peters; Colleen Moore, Kathleen .Morrison; Co-
rinne Griffith, Corinne Griffin; Donald Reed,
Ernesto Avila Guillén; Don Alvarade, Joe
Page; Dolores del Rio, Dolores Asinssolo; Do-
rothy Janis, :Oorothy Penelope Jones; Douglas
Fairbanks, Douglas -Ullman; Edwin Carewe,
J ay Fox; Elsie J anis, Elsie Bierbauer; Evelin
Bren, Betty Riggs; Eve Southern, El vira Mc-
Dowell; Florence Vidor, Florence Arto; Farina,
Allen Glay Hoskínsj :Ford Sterling, George
Ford Stich; Francees Lee, MernaT'íbbet'ts:
Gary Cooper, Frank J. Cooper; Gilda Gray:
Mariana Micholska; Gilbert Roland, Luis An-
torno Dàmaso Alonso; Greta Garbo, 'Greta
Louvina Gustaffsoni. Gwen Lee, Gwen Le Pins-
ki; Hugh Trevor, Hugh Thomas; Ina Claire,
Ina Fagen; Jack Oakie, Jack Kesterson; James
HalI, James Brown; Jeannete Loff, Jan Love;
.Ioan Crawford, Lucille Le Suer; John Gilbert,
John Pringle; Ichn Darrow, Harry Simpson;
Katllirin Carver, Catlierine Drum; Kathiry¡{
Crawford, Katherine Young; Karl Dane, Rasmus
Karl Thekelson Gottlieb; Lane Chandler, Ro-
bert Clinton Oakes; Lila Lee, Augusta Appel;
Lola Salví, Marcella Bascellini; Lupe Vélez,
Guadalupe Villalobos Vélez; Madge Bellamy,
Margaret Philpott; Mae Murray, Marie Koenig;
Maria Alba, Maria Casajuana; Marion Davies,
Marian Douras; Mary Astor, Lucille Lanshanke;
Mary Brian, Louise Danzler; Mary Pickford,
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L A 'N t ;

Et. estreno de "Ml>,
. Ja última pelíeu-
la de Fritz Larig, ha
vug!t~ a poner en el
plano de Ja actuali-
dad Ja curíosa per-
sona'lidad de este
notable productor
alemano .

llntes de indicar
brevemente las ea-
racterísticas funda-
mentales de su estilo
y de su espírítu, di-
gamos alg6 de sus
prmcipales pr o duc-
cíones.

Sin duda alguna,
su obra maestra es,
hoy por hog, aun su
gran epopeya eine-
matoqràüca «Los ni-
belungbs». Sihablan-
do de Lubitschhernos
podído iescrlbír que,
con «El' patriota»,
este director ha in-
froducido en el cine
el espíritu de la tra-
gedia, tambíén cabe
decir que, eon «Los
ntb e lun qo s-, Fritz
Lang ha introducido
en . el sèptímo arte
el espíritu de la epo-
peya.

No negamos que
Jos amerlcanos ha-
lian producido cin-
tas épícas, pero la
épica amerícana es
una épíca contempo-
rànea, Un ejemplo lo
tenemos en «Hori-
zontes nuevos-. La
historia. del pueblo
americano es . corta.
Se trata de un pue-
blo joven, y en las
Iuehas de su eman-
cipación polítíca y
de su labor construc-
tíva, los cineastas
han encontrado, co-
mo Raoui Walsh en
la cinta mencíonada,
amplia materia para
obras de eñvergadu-
ra, que parecen ani-
madas por el soplo
de Ja epopeya. Pero,
en cambio, cuando
han írrtentado retre-
ceder en la historia
y evocar los gran-
des espectàculos del
pasado, han fracasa-
do en esta tarea, en
cuanto ilo han sabi-
do infundir a sus
obras aquella grave-
dad y solemnidad de
estilo que conviene
a la epopeya autên-
tiea. Frlu Lang repa ...... doel cgulón. de su película cM.

(,f,rJ~.~ !-ang, eon
«Los ID lungos», ha
hecho en este sen-
tído una obra maes-

. tra. La materia .de
su film la ha sacado
del gran poema na-
cional que lleva el
mismo título, figuras
semilegendarias que
el público conoce,
sob-re todo a través
de)a maravilIosa tè-
tralogia wagneria-
na «El aníllo del Ni-
b e Iunqo ». 1\ éstos
qu íst èr am os recor-
darles que Wagner,
més que en la epo-
pega. alemana, se
inspiró en las legen-
das mítícas de los
paises nórdícos. De i,

. aquí las divergen-
cias que muchos han
notado' entre eleon-
tenido del' film de
Fritz Lang y las
óperas de Wagner.
Fritz Lang, en «Los
níbelunqos-, ha IQ-
grado un film como
hoy. por .boy nOI hay
otro semejante. Por
la elevación del
asunto, por' la aus-
teridad en los me-
dios de reaIización,
por el estilo lento
y grave, «Los niba-
lunqos- es unespec-
tàculo de un raro re-
finamientoespiritual,
tan su p erior a to-
do lo que después
nos ha dado Fritz
Lang, que hay east
razón de atribuir su
creación a un· esta-
do excepcional de
grada y de exalta-
ción creadora de su
autor.
Y es algo' curioso el
meditar sobre los
destinos de estehorn-
bre que -nos ha dado
después una vlsión
utópica y socialista
del porvenir de la
humanidad en «Me-
trópolís-, un drama
policíaco en «Spio-
ne». y una aventura
astronómica en .Una
mujer en la luna».
Desechada esta últi- •
ma película, que hay I
que considerar como
una equivocación la- •.
mentable de su au- ~
tor, recorrozcamos en •
las oftas dos cita- I
das, sobre todo en
Ja prímera, grandes
virtudes cí nemato- (I
graficas. I l .
Fritz Lang' Hene un
gran sentido de la L
fotogenia. Excelente •
fotógrafo, tiene en
gran maneta el ta- E
lento de la cornpo-
sición plàstíca, 9 sus T
films parecen dorní-

•

(Currti,..ú.a en la p a g in D 24) I
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Los ojos picaros, de 'un gumo ĝraciosozyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAy muy español, de
Imperio Argentina.

Los ojosalgo càndidos, algo abobados en su mci'gnificencia,zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
.de Bebe Daníels.XWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

L A S E S T R E L L A S , V S U S O '- 'O S
LAs artistas del teatro, los ídolos del tablado de laantíqua

farsa, poseían, elaro, poslbllidades, lazos de unión eon el
público que no tíenen sus hermanas las sombras que se agi-
tan, mueven, aman9 iuebàn en -Ia pantalla, En primer lugar
la corporeidad, la
presencia viva, el,
realismo de su ae-
tuación, el poder de
escuchar el aplau-
so o la protesta 9

agradecerlo o la-,
mentarlo. Y, sobre
todo, la variedad
en la matización,
la posibilidad de
error o defecto. La
potencia de supe--
rarse hoy màs que
ager, o bien, como
débíJes 9humanas

crlaturas, caer hOQ,

en aquel desfalle-
címíento, en aquella Ilaqueza, que evitarony sortearon ager,
y otro dia, 9 otro día,

li cambio de esto,'!J del temb~qr de .emoclón .en laVOl: y
de Ja expresíón èlirecta del .,gesto, las -sombras mévíles de
Ia pantalla poseen
recursos de exal-
tación, de estiliza-
cí ó n , con que 10-
gran lleqar mejor,
màs hondamente,a

la emoción, al al-
ma del público. La
mano del artista
tèatral (àquellas
manos,sublímes de
Eíeonora Duse, por
ejemplo} son síem-

pre un remate del.
br az o, y 'tien,en
unas dimensiones
límitadas ... Hasta
los espectadores
de .1<is ŭltimas fi-

las o de las grandesalturas del teatro, no llega el gesto de
una mano, por bien manejada que esté, sino desvaídoy, mor-
tecino. En -camblo, la-rn.an.io de la sombra queS2 mueve. en
la' pantalla, puede 'desprenderse del cuerpo que la esclaviza,

librarse. de esta es-
claviíud, estilizar-
se. agrandarse, to-
mar sobre síy so-
bre su gesto, toda
la trascendencia de
un momento eine-
-matoqràñco.

Lo mismo puede
decirse de unabo-

ea que sonríe o
Ianza una carcaj a-
.da, de una cabelle-
ra flotando alvíen-

to, de un pie que
se balancea, indo-
lente ...
Pero, sobre todo,

de unos ojos.Si los .ojos fueron siernpre el reñe]o del estado
de ànimo, d!,! la pasíón, de la aIegría, dela ter.nura o del
dolor; si la artista tUYO en elios su mejor medio de ex-
PF-esiónpara llegar al alma del pŭblíco, si en el arte de

- la interpretación la
mirada siempre
poseyó capítal irn-
p o r t an ct a, puede
decirse que en el
arte de la inter-
pretación cinema-
tografica son los
ojos el factor màs
importante y deci-
sivo.
Ellos tienen el po-
der de aqrandar-
se hasta invadlr

todo el b lan coXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
r lienzo, de acercar-

se al espectador
hasta rnirarle, pu-
pila ¡;¡ pli-pila, de

Los ojas vagos

de Greta Garbo.

Los pjós incomparablemente bellosde Carole Lombard.
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L o s .tsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAojos misteriosos,
turbadores,FEDCBAde Marlene

J J ie t r í c h .

transmitir, a fuerza
de expresíón, el sen-
tímíento, la emoción,
a .quien los contem-
pla, Y así como el
",ralentÍ:> nos lia da-
dó a eonocer, gracias
a los prodigios de la
càmara, 1& mecànica

del movhniento, des-
de el crecimiento de
las plantas (aque l
«crecer la híerba-. Ia-
bulosa de nuestros
abuelos) al salto del
agil caballo premiado
en el Derbg, así- tarn-
bién es la càmara ci-
nematoqràíica Ja que
ha captado, "Para re-
velarnoslos, los secre-
tos recónditos deJ ojo
humana Y de la pa-
sión humana a travès
de la mirada.

Los ojos de Jas es-
trellas tienen mueha
magor importancia en
relacíón eon su arte
y -con nuestra admí-
racíón, que [amàs tu-
vieron los ojos de las
actrices de la faran-
dula.

De aquí que cu l-
tíven el arte de su

Los ojos chispeantesde

Rosita Moreno.

embellecimiento, !J el
arte de, la mirada co-
mo [amàs se tuvo ldea
de que pudíeran cultí-
varse. La estilización
de las cejas, la JX!r-
fección, arqueamiento
!J profusión de las
pestañas, el bri Iloy
tersura de los pàrpa-
dos. todo cuanto pue-
de contrlbuir a exal-
tar la maqniñcanoia
de unos ojos, el eine
10 ha difundido y 10-
grado. A través del
lienzo, los ojos de ea-
da artista, de cada
estrella, nos son eo-
nocidos como dísün-
tos, como pr opíos,
como personalísimos.
Aislados del rostro
podríamos distinguir-

los ~ ideniifi dos.
Sonall@sf [os vagos,
no muy grandes, pero
sí mu!) característlcos,
de una Grata Garbo;
los soberbios ojos, al-
go càndídos, algoabo-

bados en SU maqniñ-
eenda, de una BeM
Daniels.Los' ojos es-
tupendos y chlspean-
tes de una Rosita Mo-
reno; los ojos pica-
ros, dotados de un
guiño graciosa y mU!J
español, de Imperio
Argentina; los ojos
enormemente abíerros
a la vida, profunda-
mente impregnados de
místerlo, de una' joan
Cr awf or d: los oj o s

ojos impregnados
misterio -de [oan:

Craurford,

absolutamerrte períec-
tos de ]uliette Comp-
tan; los ojos extraños,
vagos, mj ster losos ,
turbadares, de una
.Marlene Díetrtch: los
ojos exótícos y' pêr-
frdos !ie Ana Mag
Wang, a los ojos in-
comparablemente be-
llos de Caro le Lom-
'bard ... He aquí los
ojos de las estrellas
del cine; lo m jor de
ellas: aquello que no
pue de desviar un ar-
gumento insulso, so-
bre lo que no puede
imponer su' dominio
un director sin ta-
lento.
j'Los ojos de las es-
trellas I R.caso lo úni-
eo absclutamente su-.
yo, completamente
personal, e In dorn a- •
ble en ellaso Y por I
ella misrno, aquello ..
en que verdaderamen-
te - sin íntervencíón •
de megàfonos, ni ga- •
binetes de pruebas de
soaídos. - e 11as s e
entregan, a través de
la emocíón, aj públi-
ca, a su pública. '

MIIJlÍI\ Luz

;1 .-ys OJOS perfecios de

, ]ulielte C o m p io n



LO QUE HAN SIDO

AL6UNOS ART/STAS

RUSOS DEL CINEMA

ANTES Y DESPUÉS

DE LA CA/DA DEL
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Ivan Lebedeff g

Bettg Com.oson.,zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
en « L a muchacha

de. la caZle~.

\ ,I;a' ae~:-FEDCBA

dentadaXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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DE todas las aventuras, la que màs
_ espoleó el animo de los emigra-

dos rusos, fué la aventura del eine. Mu-
chos fueron los maqnates arruinados,
muchos asímismo los persequidos por
la temi da Tcbeka soviética, que trataron
de probar -fortuna frente a la càmara
de los estu dios, y pocos, en verdad, los
que lograron salir con éxito de tan di-
fícil prueba.

En Cinelandia bay actualmenteinñ-

nidad de emigrados rusos - a milla-
res se cuentantsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAen Paris - que luchan
denodadaÍnente por abrirse camino. entre
el montón anónimo de los «extras-. Se
sabe, tambiên, que muchos de èstos, a
.quienes el gran desquiciamiento zarista
les obligó a hŭír de su patria, se ven
precísados, para no morírse die hambre,
a tomar parte en lañtmación vde esee-
nas que muchas veces no son sino el
vivo reflejo de una revolución en la que.
realmente han sido protagonistas.

Según datos que tengo a la vista, hay
màs de trescientes comparsas rusos en
Hollywood que se asegura fueron no-
bles, así como tarnbièn otros que en su
pais eran pederosos. La mayoria de ellos .
rehuuen todo contaeto periodistico y por
nada del mundo se atreverían a dar
pormenores de su pasado.

Si alguno logra destacarse, es debido
a que realmente vale, nunca merced al
apoyo de nadle, ya que los norteame- ~
rlcanos tienen formado un concepto de-
masiado especíal del artista ruso. Lo
creen hermétíco, glacial y muy sugo. Si ..
estan alejados del, «vodka», p-eor toda-
via, por cuanto según suopínión, se
vuelven màs taciturnos e insoportables ...

***

- L
li vida de Ivan Lebedeff es pródiga

- en sobresaltos y aventuras. Can sólo
una parte de ella,.podría eseribirsz un
volumen de màs de trescientaspàgínas.
E5 uno de los emigrados rusos que màs
padeció cuando sedesplomó el Imperio
zarista y quien, asírnísmo, màs tenaz-
mente fué perseguido por los bolchevi-
ques.

Ivan Lebedeff, al estallar la revolu-
cíón, se hallaba en el frente eon el gra-
do de oficial. Sus mismos solda dos le
hrcíeron prisionero y hube de pasarse-

manas de herrible cautíverío en las pri-
síones de la Tcheka. Fuè testíqo de te-
mibles complots y conspiraciones, como
asimismo de las ejecuciones en masa
que decretaron los bolcheviques, 9 pudo
al fin, no sin grandes fatigas, huir de
su prisión.

1\. caballo y sin armas atravesó la es-
tepa rusa; pero antes de -ganar la tron-
tera polaca hubo de valerse de una te-
rrible estratagema, que, de relatarIa -
segŭn confesión del propíoLebedeñ -,

erizaría el cabello a cualquíera.

I

t

-,

Ivan Lebedeff, del eïenco R. K. O.,se prepara a practicar el sable eon otroTUSO

distinguido, el coronel Theodor Olferieff,de la y.a extinta ĝtuirdia imperial
moscovita. [Foioĝrafia exclusiva para «Eiims Selectos»)

Ivan Lebedeft pertenecíó al cuerpo di- que realizó en «La muchacha de la ea-
plomàtico de su país!J peleó alistado a Ile», en el papelXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAd e principe Nicolés-

su eĵ èrcito cuando la guerra mundial, y junto a la simpàtíca Betty Compson.
siendo condecorado dos veces debido a Fl.ctualmente, en la Meca dal cine se
su arrejo !J buen comportamiento. Mos consideraa Ivan Lebedeft como «el
despuês, cuando el film . devastador y hornbre mas cuidadoso de Hollywood».
cruel vivido en Rusia -no era.síno un Semejante mulo lo ganó' en los estudios
recuerdo en la vida de nuestro prota- de la «Radio Pictures»,donde actual-
gonista, desempeñó diversas profesiones, . mente trabaĵ a,!J durante la ñlmación de •
entre ellas las de comísionista, agente «Misterios de rnedianoche». I
de ~eguros, actor y periodista. Si hacemos caso a Rita Le ,Roy, es irn- ~

posible verle despeinado y eon la ropa- •
manchaéa, por cuanto afirma esta - ar-
tista que después de filmar varias es-I
cenas en su compañía, pudo ver {que
Ivan Lebedeff era el mismo· pulido ea-í
ballero que al principio de rodar aquè- •
uas. Fl.simismo se sabe que en cierta
ocasión tuvo que arrojarse al PacíficoIL
y una vez fuera dél agua, se vió eon •
asombro Que aunque sus iopas estabanE
m o ja d a s y en desorden,. no así el cabe-'I
llo que lo tenia perfectam'znte planchado •
y bri- I

Ilarrte, MANUEL P. DE SOMIICIIRRERII I
9

***

I
VAN Lebedetf, àl huir de Rusia, se re-

. fugió en Francia e hizo algunosñlms.

Pero quien realmente lo descubrió en
París y consiguió llevàrselo a Holly-
wood, fué el conocido dírector de peli-
culas D. W. Griffith. En l\mérica reali-
zó varios films, siendo uno de los pri-
meros -roles- el que interpretó en «Las
trístezas de Satan».

De todas sus creaciones destaca la



Allí en ei rancho
Clara hizo Io po-
sible para olvidar
sus disgustos yzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBArne-

ditó seriamente so-
bre el rumbo que
debía tomar en el
porvenir.XWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAI

Le lIegaron dííe-

rentes ofertas muy
-tentadoras paraae-

tuar en los tea-

1iI!~ ..... i!t:::::=-,-_ tros del Bread-
II way neoyorqu:-

no, pera ella, síquíendo las Instruccio-
nes de Rex, no quíso aceptarnínquna

por eI momento, hasta que no bubiera
pasado un paco la tormenta de sus es-
candalos.

Estb sucedió, en efecto,y los comen-
tarios 'desfavorables que la conducta de
Clara habia suscitado en un principio,
se fueron borrando poco a poco, basta
el punto de quetsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAlos mísmos que antes'

la censurabansintieron un poco de pie-
dad hacía la estralla que ellos habían
hundído,

Por otra parte, de to dos lospuntos

de la tíerra, Uegaban cart as de miIlares
de añcíonados pidiendo la vuelta de Ia
estrella, y esto anírnó a los productores
para preparar la reaparición de Clara
en la pantalla.

1\ tal fin, se éelebraron varias conver-
saciones entre un representanta de eter-
tos magnates yanquis de la cinematogra-
fía y los consejeros de las 1\sociaciones
defensoras dela moraí a que hemos. aíu-
dido. Y el taï representante se dió 'muyFEDCBA

¿Por qué se ha casado C lara Bow ?

L A boda de Clara Bow eon Rex Bell ha causado sorpresa
general entre los habítantes de' Hollywood, puas aun-

que hacia ya alqún tiempo que Rex andaba tras la inquie-
ta estrella pzlírroja, nadla esperaba que Clara se decidiera
por ahora a eontraer matrimonio.

La verdad es que Clara ha cambtado mucho en suea-

racter desde que se produjo el famoso escandalo, premo-
vido por la que fuè su secretaría, Daisy de Vo(~,al dar a
la publieidad sabrosas ypícantas intimidades dz esta es-

trella, que tanto ba dado que habIar a losperiódícos en
los últimos meses,

CIarita ha dejado de ser aqualía muehacha frivola y

despreocupada qua era antes de su eélebre proceso. La
divulgaeión de su vida agitada hízo que se tomaran eter-
tas medidas centra ella y estas mzdídas son las que la
han decidido a eomportarse en lo.sucesivo de una manera
màs prudente.

Para nadie es ya 'un secreto que la -Paramount- le res-
cindió el centrato, presionada por varias l\sociacion~s po-

AJ~re. ccnñada, oarece sahdaroossill pensar enel mas tarde,
o Ial vez prestnttendo Io que vendría después demas tarde.

derosas de estepaís

y que la enfermedad
de Oara fué una pu-
ra invención para dar
a su retirada de la
pantaljà la menor vio-

Ieneía posibIe.
Cuando Clara, sin
centrata, .se fuéa vi-
víÍ" aj zancho de Rex

BeI!, no 10 bizo, ni

mucho menos, para
'reponersé dela ima-
ginaria dolenoía, sino
que lo s productores le
aeonsejaron laconve-

níenoía de alejarse de
Hollywood por algún
tiempo y ella eseogió
el rancho de Rex Bell,
porque este hornbr e
le ha demostrado a
Io la r g o del tiempo
una adhesión írique-
brantable.

¿Presentla ya la
.impaUqulsin:a Clara.

cuando le hideroQ este
retrato, la. tri, tezas y
amarguras que la aguar-
daban tras de6as élllloŝ ?
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buena maña para que los tentéculos di! estas 1\s0ciadon6,
cuyo poder es increíble, cedi eranzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAUlIl poco en su presíón y
autorizaran a CJarapara que volviera a trabajar ante Ja '
camara eon" cíertas condiciones.

Cuando esto fué conseguido, el representantede los pro-
ductores se trasladó al raneho de R~x Bell, y durante varios
días trató de convencer a Clara, consiguiéndolo despuès de

mucha pacienci a, porquè lapelirroja no quería, de ninguna
rnanera, someterse a las condíeíones que le' exigian. Pero, por
fin, cediendo un poco eada uno, se pudieron concíliar los
intereses de todos. Clara se avino a observar en adelante,
en su vida pública, una conducta ejemplar y a ínterpretar
únicamente papeles draméticos, hasta que pase su fama de
«escandalosa». Pero como las asocíacíones moralistas exigian
una prueba tarminarrte de que había deĵ ado de ser unamu-
chacha alocada, precípító su casamientò eon Rex Bell. De
este modo, tedos han quedado satísfechos, 'y sobre todo el
afortunado marido escogído por la estrella.

Por lo tan to, los admiradores de Clara estan deenhorabue-

na, y muy pronto la famosa artista del «eBo» sera vistaotra
vez en las pantallas de los cínemas,

La única preocupación que ahora tíenan los productores
respecto aClaríta es saber si podrà salir airosa ensus nue-tsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

Este pagaso esXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
C la r a B o u r , s e -

gún aseĝura la.
casa Kegstone
de-Nueva York

Las picardias de C la r a B o u r t ie n en a lg o

de las de la intimidad de un iniernado,

vos papeles dramàtieos, Yesta duda tendrén también los
aficionados. ya que Clara, hasta hoy, sólo ha sido vista en

creaciones alegres.
Pero pronto saldremos de dudas,porque Clara comenzarà

inmediatamente sutrabaĵ o en una obra que ha sido adquí-

rida expresamente para el comíenzo de Ia segunda etapa'de

su carrera
ar bistiC8. RlIFilEL .M/lRTíNEZ Gl\NDiJ\
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A la derecha de estas IIneas, la belllsima
artista de la M..-G.-M. Marion Davies Iu-
ce un beluslme conjunto para noche,
compuesto de un vestido de pielde seda
blanco, muy celi ido al cuerpo y con gran
vuelo en la falda, que forma suaves go-
dets!J una chaqueta mU!J còrta de tercio-
pelo gris perla que ciñe la cintura !J ter-
mina en un trenzado del .mismc génew'
que el vestldc: el arnplto cuello !J los pu-
lios que Ilegan hasta Io alto del codo,
:-: son de armiño ,

A la izquierda de estas IIneas, la getltil estrella Barbara
stanwuck, nos muastra un 'elegante conjunto de noche
que luce en la pellcula de la Columbia ",l.:a rnuje r mila-
grosa". Lo màs original d'e este conjurjto' es el abrigo
tres cuartos adornada con un ,amplio renard plateado
que bordea uno de los faldones !J la valona unilateral,
!Ja que no cubre màs que el
hombro y brazo izquierdos. Anita PLANAS



Así dice Chevalier
en esta escena de'
la p e lícu la Para-
mount . .:~l teníen-
te seductor», que
según aseguran los
que la han visto es
una de las mejores
creacíones de di-
cho artista y una
película digna del
renombre del di-
rector Ernesto Lu-
bltschzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAy de la casa

editora.XWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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.pRESENTACIÓN? NoXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
l precisa. Es sobra-
damente conocida es t a
excelente tiple de ópera,
a la que hemos tenido
el gusto de hacer unas
preguntas paratsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAlos lee-
tores de esta revista.

Con esta artista he-
mos vista realízarse uno
de los pacos acontecí-
mientos musicales que se
celebran anualmente en
España.

Una ópera interpreta-
da por artistas destaca-
dos y en un coliseo de
nombradía es, como sa-
be el lector, alga sor-
prendente. Pero oir una
bella ópera en media de
un [ardín, entre ñores y
perfumes y entre rnuĵ e-

res bonitas (que son si-
nónimo de perfumes y
de flores), es reaIrnente
maraviIloso.

Esa noche, y ese acon-
tecimiento, fué en Valen-
cia, en una de susmas

belIos jardines y en una
noche del mes de julio
(que sin duda seria la
misma que inspirara a
Mendelsshon su-Sueño de una nochede

verano-). Se interpretó «Payasos». No-
che memorable. Y Matilde Revenga, tan
hermosa, tan mujer, tan artista,supo-dar

a su cometido tal realismo, vida y arte,
que sera difícrl que esa velada pueda bo-
rrarse de la mente de los espectadores.

Y ya desde entonces 'pensé que la opl-
nión de esta relevante figura de

nuestro arte musical seria interesante
para los lectores de FILMSSELECTOS.

I-Ioy he preparada mi carcaj, El areo
ha sida puesto entensíón. Y una pre-
gunta (que viene a ser la flecha) parte
con dirección a la insigne Révenqa.

Es la pregunta de rúbrica. Como si
dijéramos, hablando en términos musi-
cales, la obertura, el preludio:

-¿Le gusta el cine?-
Y me contesta eon su amabilidad ea-

racterística:
-Desde luego, Io encuentro muy en-

tretenido e interesante.-
Muy bieno Otra flecha al areo.
-Y del cine, ¿cual de los dos? ¿Mu-

do? ¿Sonoro?-
Contestación categórica:
-Sin titubear: el mudo.-
Va tenemos, pues, unaopinióri. (Me

parece Qut sacamosíntervhf.) Y abora
(piensa el .reportera) estamujer, que

- siempteña estado sobre las tablas, ¿no
seria, tal vez, un gran éxito su debut

-en la pantalla? Una preguntita, pues:
-¿Le gustaría cantar, señoritaRe-

venga, en una película?-
Rotunda contestación:
- ¡iMucbisimo II
-¿Y le han hablado algima vez de

impresionar?
-No, señor; nunca.-
Entonces, si lIegase el momento de de-

butar Matilde Revenga, ¿qué obra le
gustaria interpretar? Se lo' pregunto y
me dice:

-Como opera, llevaria a la pantalla,
can mucbo gusto, «Madame Butterfly», y
si se tratara de una zarzuela, pues cual-
quiera de nuestros grandes maestros.-

Plenso inevitablemente en Chapí, Bre-

Con el fin' de dar mds libertad para

que todos los colaboradores expon-

gan sus opiniones, la redacción no se

hace solidarid delcontenido !:1 concep-

to de los artíci!los, que seran s le m p r e

del exclusioo én.teriode sus auiores.

F ilm e c
Ni ~n"fl L D E
R E V E N G A

tón, Caballero, Cbueca, .
Serrano, Vives.'j Qué es-
tupendas películas sono-
ras!
- Y usted, buena pro-
fesional del arte lírtco,
¿qué opina del cine so-
nora?
- ..:Ide parece, crêame us-
ted, un invento prodiqío-
sa. Pera encuenfro sola-
mente un defecto; leíal-.

ta una cosa: que lavoz

sea -rratural,hunrañà. -
Temo ya ser pesado. Pe-
ro el rostro de J!\atilde
Revenga es de los que
inspiran confianza eInví-
tan a continuar. Es mU!J
amable.
-¿Qué película, comoar-
tística, ha dejado mejor
recuerdo en usted?
'- ..El Gran Desfíle- me
impresionó granderrrente.
-¿Tiene usted preferen-
c ia por algún artista de
cine, tanta de un sexo co-
mo del otro?
-Me gusta solamente el
que imprime a su traba-
jo mayor naturalidad y
arte. -
Y ya metido en elbarri-

zal de las preguntas, vaya otra:
-¿ Qué artista cínematoqràñco cree

usted que desarrolla mas arteen su eo-

metido?
-Charles Chaplin. ..Charlot- - me

contesta también sin titubear.
Disparemos ya la bomba,la -cantere-

lla- de nuestro interrogatorio:
-Cuando, eon verdadera propiedad.

sean llevadas a la pantalla las màs eo-
nocidas óperas, y las cantenartistas
verdaderamente notables, en escenarios
naturales, etcétera, ¿cree ustedque el
cine podrà matar al teatro? - •

-El teatro y el cine san tandiferen-

tes - me dice - queviviràn siempre I
sin que el uno llegue nunca a matar alL
otro. A.mbos tienen vida propia.AJ me- M.
-nos así lo creo yO. - I

Llegó el fin de la entrevista. Nada 101

màs, pues, Ieetor. I
El reportero siente una muy íntima ~

satisfacción al poder proporcionar a los •
leCtores de FILMSSEI..ECTOS,eon una fo- IL
tografía, una nueva ocasión de admirar •
la belleza clàsica, de Iíneas armoníosasI:
y dulces, de esta Matilde Revenga, tan'I
dis tin gu ida, tan
hermosa, tan artís- LISARDOA.RL!\.NDlS•
ta y tan m uj er. Ordem'>r.: de 1931 •

17
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M i\RSf.LLII. .

Es de noche, En uno de sus mue-
lles, los barcos - juguetes del víento 9
de las olas - esperan el nuevo dia para
hacerse a la mar, Y sus síluetas pinto-
rescas se reoortan en el fondo de .la
urbe cosmopolita, cu!J'8 vida agitadaXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA9

místeríosa, eomíenza entrecancíones, rui-
dos, música de cabaret!l voces popu-
lares... .

«El Seneqal- no podrà partir alama-
necer, porque se1-2 ha reventado un eon-
densador de baja presión,a pesar de
los deseos que demuestra su comandan-
te, Enrique Colbec, Tiene una mujer
bellísima a ' quíen ha amado eon Iocura,
a quíen sigue amando, aunque cree que
ha dejado de serIe ñel. Esta es la eon-
versación que sostíene eon Guenot en su
cam arote, !l a quíen díoe después:

-En el corazón de eada rnujer hay
un pasaje que nunca conooemos y en el
que vive eon frecuencía-el recuerdo de
ofra hambre ...

~No síempre, comandante ... -
Colbee salta a tierra para ver a su es-

posa - Ilanrada María ~. Pera no la
eneuentra . en casa. En-'121 cajón de la
oémoda descubre un telegrama redacta-
do-así: -Lleqamos .mañana llQ.çpe, rapi-
do París... Luclano»,

Ya conoce este nombre, yentonces se
da perfecta cuenta de que sus sospechas
son bien fundadas. LIeno de rabia!J de
celos enciende la pipa11 espera.

Llega Guenot para decirle que el in-
geniero esta a bordo y. que no podràn
partír hasta dentro de tres días ...

***

•'1
L

••

EN la estación ,María saluda afectuosa-
, mente .a Arle1te yLucíano que han

llegado en el ŭltimo tren, y a quienes,
liena de ansiedad, prequnta:

-¿·Por muchos días?
-Embareamos mañana para Arge lia -

responde él. .'

NI~III~A
Producción: FILMS OSSO

en scène: BENITO

Protagonistas: .

F. lADRÓN DE GUEVARA

y RAFAEL RIVEllES

Teman untaxí que les Ileva al hoteí.
Una vez en la habitacíón, ArleUe envidia
la felicídad de María, pero ésta,emocio-
nada, rompe a llorar, dicíendo que su
marido es inuy celoso, -qua unasveces
se muestra brutal9 violento Y' otras no-
ble y bueno; que duda de ella, que la
espía ...

'Después de algunos minutos regresa a
su .domícilío, deteniéndose antes frente
a «El Segenals, euyas ventanillasestfm
iluminadas... .

lil entrar en casa sesorprende de que
esté allí su marido, a quíen creía de
viaje. Este, despuèsde un sllenclo en el
que la ha mirado fijamente, pregunta:

-¿De dónde vienes?-
'V ' c-omoella calla, .continúa:
- N o tengas míedo de hablar, Lo sé.
,-¿Qué sabes?- .
La enseña el -telegrama, diciendo;
-Esto.- , ' .
Mientras María pone en orden las

prendas 6'2 la cómoda, él agrega:
-Cuando quieras ocultar algo, bus-

ca major' escondíte ... -
I

Se .aoerca a ella, cíerra bruscamente el
cajòn y le obliga a mirarle ...

-¿De dónde vienes, di?
-He estado eon Arlétte y su' har- .

mallo. .
- ¡Mientes!-
Sostienen una acaloradadiscusión, y

él, furíoso,' sin querer escucharla, sale a
Ja ealle .. Pero apenas ha caminado unos
metres, vuelve corriendo para pedirle
perdón. Abre la puerta con cuidado:

-¡María!... ¡María!. .. -
Oye un ligero ronquido en la ha bita-

ción contigua y se tranquiliza. Se acer-

ea a la: cama sobre la cual hayUll perro,
Indignado lo echa íuera,11 se arrepíen-
te de haber tratado rnal a su mujer, pen-
san do adónde habrà ido tan tarde ...

cc
VI

P

L

***
ti
c

MARíA vuelve al hotel de 1\rlette, a
quíen dice que su marido le hape-

gado, que todo acabó. entra.allos, que no
quiere volver a verle.

-¿ Y qué píensas hacer cuando nos-
otros marchemos? - le preguntan.

~Iré a París a huscartrabajo.
-¿Quieres acompañarnosv
-Bueno •.. -
Lucíano va a la compañia para sacar

los pasajes, y 'al salir tropieza con Col-
beé y se aparta para dejarleentrar,

El comandante de «El Senegal» pide
otro barco; puesto quz el suyoDO pneda
salír al amanecer comoél quiere. Le
conceden entonces el «Phoceen-,

Han pasado unas hor.as. Colbec corre
a' su nU2VO puesto para tomar posesíón
del mando. . _ .

En el muelle se detíane un automóvu
eon tres pasajeros. Son 1\rlette, .María
y Lucíano que suben acubíerta. con sus
equípajes.

El -Phoceen- ha partido.
Mas tarde, el comandante desdobla

un plieqo para conooer los nombres de
.SUS pasajeros, y con gn:m asombro ve
el de María. Acto seguido luanda Ila-
mar a Lucíano can quien habla enel

. puente, preguntandole quíênes son las
person as que le acompañan.

-Mi hetmana y una mujer encanta-
dora - dice êste.

-Habla usted de ella con mucho en-
tusi asmo; eso me hace sospecharq u e la
quiere ...

-No se equivoca usted; así es.-
. RrI-ette, en su camarote, saca elqra-

mótono y, como esta cerrada la malata
de los díscos, manda a María que vaya
en busca de Luciano para pedirle la lla-
vè. Elia obedece. Pero cuando se halla
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cerca de los dos hombres, reeo noce la
voz de su marído, y regresa llena de es-
panto, diciendo a SU amiga:
- iEnrique esta aquí!-
Artette, incrédula, pregunta a un ma-

rínero por el nombre del capttàn y es-
cücha, sorprendida:

-Enrique Colb-2c.-,
El . comandante sigue hablando eon

Luciano ;
-Entonces ...
-Ella no puede soportar a su marído

porque su conducta es intolerable.
-¿Se atrevería usted a decírsalo a el,

cara a cara?
-¿Por qué no~-
EI «Phoceen,. se halla '-en alta rnar,

envuelto en una níebla espesa, Y los
dos hornbres. frente al camarote de Ar-
lette, conti,núan:

-Es difícil navegar asl - dice Lu-
ciano. .

-Difícil, no; peligroso.
-¿Para los barcos?
-Y para Ios hombres. Cuàntos han

desaparecido eon la niebla. Si una per-
sona cayese al mar, seria imposlble sal-
vaTla.-

Se apogan los dos en la barandilla
del puente y. Colbec pane mucha Inten-
ción en estaspalabras: ,

-11 veces no se le ve ui caer.-
María y Arlette les -oontempían, Pasa

un marínero por delante de ellos y, des-

pués; sólo se ve en la barandílla a CoI-
bec ...

María, aterrada, va a dar un grUo,
que Arlette ahoga tapàndole la boca.
Las dos rnujeres estan aterrorízadas,
pero, al voíver la cabeza, ven a Lucia-
no en una silla, tranquilo ...

El «Phoceen» sigue en alta mar en-
vuelto en la niebla. Un ,gran paquebot
va hacia él veíozmente, Suena la sirena.
EI comandante Enrique da orden de
que enseñen a los pasajeros los puestos

de salv.amento. Estos suben a cubierta,
menos María que se 'ha dísculpado di-
cíendo que éstà enferma. Suenan varias
sírenas màs. Pasan otros barcos muy
cerca. La niebla se hace cadaV2Z màs
espesa. Menard díce. a Colbec ,q.U2 un

barco debe de avanzar hacia ellos, y
que el telegrafista no pueda eliminar
sus emisiones.

Este grita repentinament-e:
-¡Vieneu sobre nosotrosl-
Una gran masa negra aparece ante la

si queda alguien a bordo. Elcomandan-
te no eontesta,continúa inmóvil, como
un fantasma perdi doentre la tiieóla. 'No
quiere separarse del puente. Vuelve la
cabeza ,y ve una sombra blancaque le
hace lanzar un grito angustioso:
. -j ¡María!!-

EUa se coíoca a su lado.
-¿Por qué no has seguido a los de-

mas? - le dice.
-Porque sabia que tú estabas aquí,
-Vete.
-No, nos separaremos nunca.-
Vuelve a oírse la rnisma voz deantes:
-¿Nadie a bordo?-
Colbec contesta:
-Sí, una mujer. Pronto, un bote.-

Luchan desesperadamentè porqua eUa
no quiere separ.arse de su lado.

-N<>, no. Míramé, junto a ti - le
diee -. A 'nadle màs que ati he se-
guido. ¿Te convences ahora de mt ea-
riño?-

Suben los marineros l:J tratan de 11e-
vàrsela a la fuerza. Elia se abraza a
su marido. Un g.ol~ de agua pega eon-
tra el «Phoceen». Cae un trozo d-e màstí].
Una polea golpea en la .nuca a Colbec,
que meda desvanecido. M.aría vanaeía
él, gritando:

-¡Enrique! lEnrique!-
Entre todos lo llevan al bote.
El ..Phoceen,. se hunde cottipletamente.
Salvados. MARIO l\RN.OLD

proa del "Phoceen,. y resbala a lo lar-
go de su ñanco, El gran paquebot abra
un boquete en su tra sera, por el cual
entra a torrentes el agua. Maríay Ar-
le tie se precipitan hacía la puerta, Col-
bec se vuelve loco dando órdenes des-
esperadas. Hay una gran íncertidumbre.
Se apagan las luces. La navecomíenzaa
hundirse. La trlpulación y los pasajeros
ocupan su puesto en los botes de salva-
mento, El último de ellos ya se lla ale-
[ado, Una voz del otro barco pregunta
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LIIRII Bow, la

chica que tie-
ne «ella,., como
la motejó Elgnor
Glgn, el «ello- in-
describible e. irre..-
sistible que vuel-
ve locos a loshom-
bres li curiosas a
las damas; Clara
Bow, la impulsiva
joven que ha sido
recientemente el te-
ma general, víctí-
ma de su propra
bondad y de su ea-
ràcter festívo y des-
preocupado, acaba
de ser contratada
por la «Columhia-,
Durante la eonva-
Iecencia de su re-
ciente enfermedad,
Clara Bow estuvo
rechazando varias
ofertas de las gran- .

. de s productoras,
pero Joe Brandt, el presídente de la «Columbia», logró triun-
far sobre todos los competidcres. Estaadquisición ha sido
un goIpe acertado, pues miss Bow es una de las artistas màs
admiradas, tanto en los Estados Unídos como en el extran-
jero.

RtenciÓD muy especíal se dara a la selección del argumento
cuya "protaqonísta hara rniss Bow al reaparecer en la parita-
lla; actuaímente se estu dian varios para escoger el màs apro-:
plado, !:J 'pronto se anunclarà definitívamente el título dela
historia en que miss Bowdeleitarà de nuevoXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAa sus àvídòs ad-
míradores.

PALIDO Y demacrado, a consecuencía de las
perímentadas en el submaríno Nautilus

manas que éste permaneció
cerca del Polo Norte, John
Dored, el intrépido camera-
man de la -Pararnount-, ha
regresado.sano li salvo al se-
na de la eívilización, eon una
película de. la aventura màs
osada llevada a eabo por el
hombre.

En su cargo de cameraman
oficial de la expedición que
organizó sir Hubert Wilkins.
Dored obtuvo vistas maraví-
llosàs del progreso del Nau-

_ tllus por los peligrosos para-
jes. érticos, a través- de1 híe-;
lo !:J de' la níebla, en su he-
roíco .esfuerzo por llegar .al
PoJo Norte. .

Doredl )gró obtener algu-
nas -e s eenas-, mientras el
Nautftus se deslízaba bajo
el banco de hlelo, a pocos
dentos de millas del Polo, en
los que puede versecomo los
gigantescos témpanos amen_a-
zan atrapar irremisiblemente
a la nave. Cuando estasesee-
nas se temaron, ni Dored ni,
Wílkins, ni .nadíe de la tri-
pulact6n, estaban seguros de
volver a asentar el pie' en
tíerra firme.

Ni qúe d~cir ha!) que el
sueño era' casi jmposib~ en
el subrnaríno, a causa de.la
falta de espacio y, espeeiat-:
mente; del .íntensò frío que
a través de la formidable eo-
raza del submarino se -hacía
sentir de continuo. El roce
constante del hielo centra las
paredes del Nautilus llegó a
trocarse en obsesíón alucí-
uante, agnivada por el olor
nauseabundo del petróleo que-

•I..•I

penalidades -ex-
durante las se-

mado, debido a repetldas averias (Ie los mo res, Sin ~ii:bar.
go, a pesar de las dificultades .que tqv,iero que arrostra-,
Wílkíns y sus compañeros perseveraron hasta el fin, en tanta
Dored cumplía su misióntsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAcan una fiema ejernplar,
_Cuando el Nautilus lograba abrírse camino ala superfi-

cie, Dored se embarcaba el) un botede caucho para tras-
ladarse al tèmpano màs cercano. Como el bote no era suñ-
cientemente estable, Dored jamàs vaciló en arríesqar suvida
en tomar vistas del submarínoy de los alrededores en su
peli grosa posición en un témpano flatante. Es sabido que
basta un Iigere desliz en aquallos parajespara desapareoa
para .síempre del mundo de los vivos.

Desde el témpano màs oercano, íotoqrañaba Dored las es-
oenas en que elNautílŭs se sumergía en el helado abismo
para emprender sus correríasa varios metrosbajo de la
gran estepa de cternas níeves. jarnéss2 le ocurríó al va-
liente cameraman pensar en la posibíüdad de que el subma-
rino no regresara màs al Jugar en que él 10 aguardaba, ']0

que hubíera significado una muerta segura para Dored, es-
tando solo y sin medios de transporte a eíantos de rnillas de
lugares habítados,

Dored ha líevadc su película en pertectacondición, Es do-
blemente noteble por lo interesante e inusitadod e su eonte-
nido y por la nítida totogràña,

)

]EN una sesíón de eine que dure tres horas contínuas, dos
boras se usan para presentar las escanas a su vistay

darante la hora restante el ñlm es negra por completo, aun-
que con seguridad usted nunca se habrà dado cuenta. Las
maravíllas de la moderna inventiva son tan tas,I10S cercan
por tantos lados, que a menudo aoeptamos por reales mucbas
cosas que jamas han existido. El aserto de que uno atiende
una sesión de fres horas y no ve nada en absoluto por se·
senta minutos es absolutamente cíertò. Le saria màs facU

. de comprenderlo si estu viera familíarizado eon el progector,
La màquína de progectar sólo enseña escenas de tiempo

en tiempo, ya que el espacio que sepera las totoqrañas re-
gistradas por la- càrnara es enterarnznte negro, pera la rapl-
dez eon que pasa el film ante nu estros ojos es tan grande,
que la vista' no puade registrar rnàs que rodo aquello que
no es obscuro, de modo que nad ie se da cuenta de la sepa-

racíón que existe de uncua-
drito de film a otro.

I

.!

FREQRICK March tiene el di-
ñcilisirno «role,. de Mr.

Hyde en "Rimas r l va l e s».

,Aquella$. que han leído«El
extraño caso de Dr. Jekylly
Mr. Hgde», la obra en que

.esa película esta basada, re-
cordaràn <jueeI- Dr. Jekyll es
persona de alta estaturay
de. gallardo tipo. Al,beJ;¡er
Ia pócima de extraños efec-
tos se transforma 'enpocos
sequndqs en el repugnante
Jekyll, individuo bajo, raquí-
tico, greñudo y casi que jo-
robado, La infernal transfor-
mación tiene lugar cuatro o
cínco veces durante el cur-
so de la película. Fredrick
.March, que esta ahora ensa-
yando esta parte tan difícil
del film, en verdad S2 pasa-
rà un mes entero caracteríza-
do ya de un personaĵ e o del

. otro. En otras palabras, se
calcula que et tiernpo em·
pleado en caracterizarse y
aplicarse el maquillaje reque-
rido para la interpretaciòn de

Ja dual personaUdad creada
por la mente de Stevenson
Ilevarà màs de doscientasho-
ras.

C UIINÓO usted esta en el
cine mírando .una peli-

ctïla de metraje corriente, un
promedio de dento sesenta
mil fotografías distintas pa'
sa ante sus ojos. Cadauna
de estas íotoqrañas es tan
perfecta como es posible eon
Ia moderna ciencia de la Io-

Amlchati s, eI popular autor drama Ico. que se eecuentra en Paris actualmente, elÍ

donde filman! -Le vo'eur qui voulalt ĉ tr~Père Noêl>, .escrlta por. él en fraocés. adap.

tacióa de su obre "'ti lladre de DÍDes-.De este flIm tambíen se fiani UDaedícíĉ n

en c•• tellane.
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'tografía. Palla aprecíar , mejor lo' que síg'nW-ca que sus ojos
vean ciento sesenta mil díferentes fotografías, le observare-
mos que si usted tuviese que IContarlas, aunque lo hiciera
lo màs aprisa que pueda hacerlo una persona, dedícando a
ello síete horas díartas, le llevaría exactamente siete días en
terminar la cuenta. .

Los nigromantic-Os de Hollywood, o para mejorclaridad, los
sujetos que ya con los nai pes, consultando las estre-

llas o la palma de la mano,pretendan adivinar el futura,
estan per dienco muchos cííentes -:-añrma Carole Lombard, la
bella artista de la «Paremount- que .pronto comenzara.a
filmar: -Ninqŭn hombre- en los estudios de Hollywood -.SÓ-
Jo tienen dos respuestas -1ilOS eonfió Carole -. Si una
es soltera, le dican que un hambre alt? y rnoreno satdré a
su paso y que un idilio perenneresultàrà del encuentro. Si
se les consulta a paco de celebrar el easamiento, siempre
ven grandes dificultades en la vida' marital y el divorcío en
la penumbra. - -

L A genUi rubia Nedra Gulette es la nueva adquisielón de la
«Uníversal-. Nacíó.en Nueva York, aunque depadnes fran-

ceses, y euenta diez y ~cha abrííesg pesa cíente quinée libras.

M'uv pronto comerrzarà Iarealízacíón, en los estu dios dela
«Paramount- de joinville de un film de Rlp, que pondrà

en eseena Louis MercaiIton. Dos popularas artistas han sido
ĝa contratados: Tramel y Pierre Brasseur,

¿sIilim- USTED ...

... que ]ackie Cooper, que esta ñlmando «Sooky» en la «Pa-
ramount-, aspira a ser escritor de novelas cuando sea mayot?,

.~. que David Mir, un períumlsta en «Muchachas trabaja-
doras-, es prima hermano del príncipe que rnató aRaspuünz,

... que la añcíón sobresàüentede Dolores del Rio consíste
en coleccionar los perfumes màs delicados del mundo?

Uria interesanlísi-
- ma e.cena de II>'

gran p!,lícula Para-
I mount ·Fatalidad·,

que actualmente se
, e sta proyectando

-en el Coliseum, de _
la cual hablaremos
eon to da extensión
en el próximo nú-XWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

m a ro .



Dos escenaszyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAde la
emocionantezyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAti
magnificaXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAp e l ic u -

ladelaNei-ofilms,
diriĝida p o r G. B .

Pabst, CARB6N
( L a tragedia de

la mina).
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EL HOGAR Y LA
regala a los nuevos suscríptores los folle-
tines publicados en los meses denovíern-
bre y dícíernbre. ,para que así todos puedan
co leccíonar desde el principio lasmagní-
ficas ob r a s qu e actualmente pubiica

LOS AN6ELES DEL ARROYO LEVENDAS
•

'colección de narra-
cíones fantàstícas, de

GUSTAVO A. BÉCQUER

emocíonante novela
de los bumildes, de

LUIS DE VAL

Fara obtener este reRaJo, 5610 es precíso suscrtbírse a
Et. HOGAR Y LA MODA por el plazo mlnlmo de untrt-

mesrre (.610 3 pesetas). desde prlmero de afio,
Los suscríptores de Madrid. Barcelona, ete .• q ...e deseen
hacer el pago por meses, pueden también adquirir los io-
Iletlnes a predos su ..
mamente económícos. Utí'Ice u•.ted el slgulente CUp6D:

""
I-----~_- - ----
I EL HOGAR Y LA 'MODA I
I Diputación. 211, Barcelona I
I I~emlto por gin> postal- en sellcs de correo - la e mt'idad deXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAt r e s p e - I'1 setas para que me-suscrtb ..n por el trimestre acrual, de enero amano. y I

me remtsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAtan g r a t is los folletines publicados en novlembrey dtctembre. "'1
I Nomhre _............. I
I Domicilio. .. I
I Po blacl6n. .., ..

I Provlncia._ ..•,.!. .........,...... Fecba
I

.. ......... _ .... _ ..--'--'_.-
FRITZ LANG
(e o n t i n u a e i ó n ') · · d e I a p ó I l n a : ; )

nados por el genio de la arquítectura, pues debernos recor-
dar que nuestro autore r a originariamente arquitecto.

En «M.etrópolis» haH magníficos ejarnplos de los que aca-
bamos deadalantar. Los obĵ etos, laspersonas, los rnovímíen-
tos en masa de las rnultitudes que parecennfbvídas por un
solo resorta, todo lo traduoe la cam ara como ritmosplàstícos.

«M.etrópolis» es, todo el mundo lo saba, una de las obras
màs ambiciosas del' eine alemano Una cíerta filosofía social
ernpapa esta obra grandiosay a veces pueril, que se impone
sobre todo por razones de puracínematoqraña.

En «Spione», el dramapolícíaco tíene una plasrnación nue-
va !J, como todo 10- de su autor, sin anteeedentes históricos .

.Vale, sobre todo, por su dinamismo, por la sugestión del-rit-
mo vísual, por su protagonista, Garda Maurus,que parece,
como su compatriota Brigita Helm, descubíerta también por
Fritz Lang, tener en el rostro y en los ademanes algo. de
equívoco y de profundamenta enígmatíco. '

¡kaso tenga del cineFdtz Lang una concepciòndemasíado
.....estàtíca, coneepctónque se traduoe en laatencíón eon qU2 los

problemas de- pura composición plastíca son' atendi dos, pero
nadle puede negarle su gran inteligencia en lacomprensíón
de los problemas de la estética del chie, ni tampoco pedemos
olvídar lo mucho que sus obras atrevida.s hancontríbuído,

•I..
•I r La Pasta RlsII irritaciones

CUII·C!Ĵ tiS sua- de la , pie},
viza Ia cara, t eons tttuy en-
conserva su i' do .una ver-
frescura y dadera espe-
co mba t.e , ctaltdad en
con éxíto se-r laspropias
guro, Ips Sa- delos niños.
bañ o ne s , De venta en'
Gríetas, Di- I las principa-
víesos, Granos, Que- les droguerfas , perfu-

_ madurasytod.aclaséde, meríasy m e.r cedas. '
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24 Talleres Griificos de la Socíedad Genernt.1. Publicadones. S. A .. Díputactén, 2Íl, Barcelona

eon Ja díscusión provocada por opi'niorli
greso de la critica cínematoqràñca, l al

De acuerdo eon la pauta- seguida hasta ahora,en. la re-
dacción de estos escrltos 'sobre grandes directoresy querien-
do dar a los mïsmos un valor de historia, rnàs que un valor
de actualidad, sibíen hemos aprovechado el estremo d'2«M"
para recordar a nuestros lectores a Fritz Lang, preferirnos
no insistir ahora sobre este suŭltírno film, mucho màs cuando
FILMS SELECTOS,en sus seccíonas habltuales, se ha ocupado
eon la competen:cia reconocida de su
redacción, de este filmtan oriqlnal, J. PALAU

¿Qué 'artista=m
p..efiere Vd.? ID

S .. a..... ~a la_-

.,,,'¡'itG p..edeI

.. sted te_/I
ne .. IG en

... C!asa.I-

., .. e sea se

IG pGdeftlGs
•se ...,...en..e,..'da •-

Una fotografía tamaño 18 X 24 centime-
tros montada sobre cartulina de color

Precío, 5 pesefas Libre de gastos de envío

Si desea usted la lotograJl. bellamente montada a la Ingleso. eon crlstal
extrapuro, bonlto fondo para hacer resaltar la fotograHa. en pape'

crem, cordón de seda para coli/arlo,etcér er a. .

Precíò, -8 pesei.s Libre de gastos de envío

Desculnlos especiales cuando se ,Wan Ill. de Ires fotograflls a cuadros.

eoite o copie el alllylente boletíny "Irvase manderto a

F. JAVIER GIBERT
Dlputacl6nl, 219 BARCELONA------------------ ~

I
¡
I
~

'.I
J
I
I

I ~_.-...------------~_--------,---

D. _ _ : _ , : , ,.., _._..__

Calle ..__ _..~_..__ : _.._._ n.o ,.., __.._

I . Población- ..- '_._ _ .•,_

I Desèa recibir la foioĝrafla de _ _ _ _._

I _ __.__.__ , montada a la inglcsa

(tdchese si sólo se ouierela fotogr(lfia), eugo impor-

I te de __.......:........__Ptas. se lo remilo por giro posta lo en

I sellos de correo,
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C6rtese por aquí
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parecíó escandalízarse por ello. Julia
dice que no recuerda haberlovisto
nunca tan amable; habítualmente es
huraño. Sin duda, esto es debido a
que Julia care ce de tacto, y can los
hombres creo yo que es necesario
tener mucho. Si usted dijera lo que
siente, convendría corunigo en que
cocean. (Esta metafora no es muy
elegante, pero la utilizo en sentido
figurado.) _

Estamos leyendo el diario deMaría
Bashkirtseff. ¡Qué asombroso es! Es-
cuche: «Anoche me sobrecogió una
gran desesperación que terDlln6 en
sollozos,tsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAY: concluí por tirar el reloj
del comedor al lago».

Esta hace que casi desee no ser un
genio. Debe de resultarmuy desolador
serlo, y extraordínariamente des-
tructor para los muebles,

¡Dios mia! ¡C6mo llueve! Esta

/XWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

I I

noche tendremos queil: a la capilla
nadando.

Suya síempre,
JUDITE.

20 de enero.
..,
','

Querido Papaito Piernas Largas:

¿Ha tenido usted alguna,niña
que se la robaran de la cuna?

¿Podria ser yo esa niña? Si esta
fuese una novela; tendríamos un
banito desenlace, ¿no es verdad?

Es reaune nte inquietante y roman-
tiea. ¡San tantas las probabilidades!
Quiz.<Í.s no soy americanar-srnuchas
personas no lo son. Acaso-désciendo
en linea directa de los antiguos ro-
manos, o acaso sea una hija de la
Viking. ¿Y quién sabe si soy hija de
un ruso desterrado que por derecho
propio pertenece a una prisión de
Siberia? Tambíén podría suceder que
Iuera una gitana ,10 que algurías veces
me he figurada, Soy por tempera-
mento ínquíeta, aunque no he tenido
todavía tiempo de desarrollarlo.

¿Sabe usted algareferente al es-
candaloso borrón que exíste en mi ,
pasado, de aquellos tiempos en que
huí del Asilo porque me castígaron \
tan severamente por haber rabado
buñuelos? Lo tíenen anotado en los

libros y todos loseon-
sejeros que quieran
pueden leerlo. Pero"
Papaíto, ¿qué puede
esperarse de una chi-
quilla 'de nueve años,
eon mucho apetito,
metída en la despensa
limpiando los cuchí-
llos, eon una jarra Ile-
na debuñuelos asu es-
palda, si se marchan,
la dejan sola, y de re-
pente vuelven p a r a
sorprenderla? ¿No es
natural que la encuen-
tren en flagrante deli-
to? Y si entonces la
sacuden por los hom-
bros, le tiran de las

/
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mentación. Como también tHistoria
Universal. Como tambíén las eeme-
dias de William Shakespeare, Como
también el francés.

Si esto dura algunos afios, no hay
duda que acabaré siendo muy culta.

Hubiera preferido la economía al
francés, pera no me he decidido: así
quedaré libre en los exàmenes de
junio. Y entonces, como excusa a mis
propósitos, diré que mi preparacíón
para la escuela superior no era muy
adecuada,
, Eri la clase sólo hay una chica <que
hable tan correctamente en francés
como en inglés, 10 que es natural,
puesto que ~ estuvo en un colegio
francés del extranjero durante tres
anos. jmagínese usted qué diferencia
tan enorme es la que exíste entre
ella y el resto de la clase; para ella
los verbos írregulares son un entrete-
nimíento. ¡CUanto hubiera deseado
yo que mis padres me hubiesen puesto
en un colegio francés, en vez deence-
rrarme en un asilo!

¡Oh, no! No crea usted esta, ya
que ahora pienso que, -de ser así, no
hubiera tenido ocasión de conocerlo,
y prefiero mil veces su amistad, al
francés.

Adiós, papaíto. Voya ver aEnri-
queta Martín para discutír con ella
sobre algunos puntos dequímica y,
asi como por casnalidad, no dejaré
de decír algunas palabras acerca de
la elección denuestra futura presi-
denta.

Políticamente suya,
MBOT!,

17 de octubre.

Querido Papaito Piernas Largas.

Suponiendo qne la piscina del
glmnasio estuviera llenade gelatína
de limón, una persona que tra tase
de nadar, ¿flotaria o sehundiría?

El origen de esta pregunta ha
sido que hoy nos han dado de pos-
tre [alea delimón. Hemos díscutido
màs ne media hora, abandonando
la discusión sin Ilegar a un acuerdo.
Sallie dice que se podría nadar.Mi

8

pare cer es que el mejor nadados del
mundo, 110 tardaría en hundirse. ¿ N o

cree usted que sería a!?adable aho-
garse en jalea de Iirnón? Dos pro-
blernas màs han mantenído despíer-
ta nuestra atención durante la eo-
mida.

1.o De qué forma son las ha-
bitaciones de una casa octógona?
Algunas niñas sostieuen que serían
cuadradas. pi. mi modo de ver su
forma sera la de una empanada.
¿No tengo razón?

2.o Snpongamos que tenemos una
gran esfera hecha por completo de
espejos y que usted esta sentado den-
tro. ¿En dónde terminara de refle-
jarse su'espalda? Cuanto màs. ínterés
ponemos en resolver este problema,
més intrincado .se nos presenta.
¡Dígame usted sino es filosofía pro-
funda la que ocupa nuestro reereol

.¿I..e he dich a el resultado de las
elecciones? Se celebraron hace tres
semanas; pero aquí eltíempo trans-
curre eon tal rapidez, que lo de tres
sernanas atràs ya pertenece a la his-
toria antígua. Pues bien, fué elegida
Sallie, Hicimos' una procesión eon-
antorchas, U)10S carteles que dedan:
«¡Viva Mae Brídeh y. una banda

VIVA
.8 R 1 Q

I

MAC

29
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compuesta de catorce instrumentos
(tres órganos bucales yonce peines),

En el «258,>samospersonajes ím-
portantes, ya que tanto a Julia como
a mí nos cobija laaureola de la gloria.zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
iQué fuerza social tan extraordína-
ria se disfruta al convivir con :una
presidentaltsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

Bonne nuit, cherpapaíto.
Acceptez mes comptiments.
Très respectueu«. .

Je suis uoire, JUDI'l'H.

12 de noviembre ,

Querido Papaíto Piernas Largas:

Ayer, en el juego de pelota,gana-
mos a las de prirner año. Natural-
mente estoy muy contenta, pera me
~ustaría muchísímo màs derrotar a
las de último año. No me írnportaría
convertirme en areo irisy quedarme
una sernana en cama, envuelta en
compresas de gasa, contal de derro-
tarlas.

Sallie, que vive en Worcester,
Massachussets, me ha invitada a
pasar las vaciones de Navidad can
elia. Qué amabilidad de su parte,
¿noJ Exceptuando el tíempo pasado
en «Los Naranjos», no he estado
nunca en una casaparticular, y como
los Semples son ya muy viejos, casi
no pueden contarse. En cambio, los
Mac Bride san muchos de familia:
dos e tres hijos, la rnadre, el padre,
la abuela y el gato de Angora. Una
familia completa. Hacer el equipaje
y marcharse es mucho màsbonito
que quedarse en casa;me eucanta
realmente la perpectiva.

Las siete. Voy corriendo al ensayo;
estarnos preparandouna comedía.
Un príncipe que en su castillo va
constantemente vestido eon túnicas
de terciopelo y bucles dorados. ¡Oué
delicíal -

Suya, J. A.

)

Sàbado.
.~

; Tiene usted interés en conocerme?
Le' adjunto una fotografía de nos'-

otras tres, hecha días atràspor Leo-
nor Fenton.

La que se sonríe esSallie, la màs
alta, de nariz respingada, es Julia,
y la pequeña, cuyos cabellos vuelan
por su cara, es Judith. El original
es màs banito que elre tra to, lo que
no debe extrañar si se tiene en cuenta
que el sol le daba en los ojos.,

¡En cuanto a 18 familia!... Mi
-.J.' 1 mente no concebía que pudiera exis-

tir tanta gentileza. Sallie Henema-
dre, padre, abuele, una hermana
de tres años deedad muy buena y
eon preciosos cabellos rizados, un
hermano rnayorcíto que se olvida
siempre de Iímpíarse los zapatos,
y un alto y simpàtico hermano mayor
Ilarnado Juan, que,durante la época
de las clases, estaen la escuela de
Princeton haciendo susestudíos su-
periores.

He hecho tantas cosasque no sé
por dónde empezar mi relato. El
señor Mae Bride es Iabrícante y el
dia de Navidad arregló un àrbol
magnííico para los niños en el salón,
que adornaron consiemprevívas y
hortensias. Juan Mac Bride ibaves-
tído de San Nicolas y Sallie :y yo
le ayudamos a distribuir los rega-
los.

Qnerido papaíto, [qué; banito me
. pareció todo aquellol Me sentía tan

bondadosa como losaocionistas del
Asilo de John Grier. Di un beso a
un niño gracioso y delicado; 10 que
no recuerdo es si he llegado a aca-
riciar la cabeza de] ninguno de
elios.

Dos días después de Navidad, die-
mll un baíle en honor" mío. Ha sido
mi primer baile, ya que a eso de
bailar en el colegio can las otras ni-
ñas no se le puede Ilarnar baile.
Me puse un vestído blanco (le soirée
(su ~egalo de (.Navidad; muchísímas
gracías), unos guantes muy largos y
zapatos de raso, blancos también.
Lo único que me faltó para consíde-
rarme perfectamente, cnteramente y
absolutamente feliz fué que la sefiora
Líppett me viera bailando el cotillón
can Juan Mae Bride. Tenga usted la
amabilidad de contarselo en enanto
la vea.

Suya síempre,

Stone Gate, Worcester, Mass.
31 de diciembre.

Querido Papaíto Piernas Largas:

Deseaba escribirle dandole las gra-
cias por el envío del che que de Na-
vidad, pero la vida en el hagar de
los Mae Bride es tan absorbente que
no se tíene libre ni un solo minuto
para pasarlo delante del pupitre.

Me he comprado unvestido nuevo.
No 'es que lo necesitase, precísa-
mente; ha sido un caprieho. Este
afio sólo he recibido el regalo de Na-
vidad .de Papaíto Piernas Largas:
mi familia se haIimitado a Ielicitarme.

Son admírables las vacacíones que
estoy pasando can Sallie. Vive en
una vastísima casa de píedra, de
antigua construcción, eon unos zó-
calos blancos en la calle, exacta-
mente igual a las casas que yo había
vista desde el Asilo de John Grier
y que .despertaban enl11Í una viva
curiosidad devisitar su ínterior, cosa
que no esperé poder realizar nunca.
Todo en ella esconfortable, apacihle .
No me canso de ir de unahabitación
a otra v me ernbeleso admirando los
muebles.

Es la casa màs apropíada para ju-
gar al escondíte: estufas para cocer
avena, una buhardilla I ara jugar los
días de lluvia, barandas resbaladizas
eon hermosos pomos y una cocina
grandiosa liena de sol, en la que un
cocinero bonachón y regordete, que
hace treinta afios que presta sus ser-
vicios a la familia, es a menudocóm-
plice de 'los pequeñuelos y siempre
les reserva algo especial para sus
juegos. Teniendo a la vista esta
casa, se desearía volver de nuevo a
la infancia.

JUDI'tE MBOIT.

P. D. - ¿Le disgustaría muchísimo,
querido papaíto, si en vez de llegar,
a ser una granescritora, llegara sola-
mente a ser una muchacha feliz?

Sàbado a las 6'30.
Ouerido Papaíto: Esta tarde hernos

ida a dar un paseo por la ciudad,
pera ¡brrr! ¡qué chubasçol Megusta
el invíerno cuando es un invierno
nevado y no liuvioso.

El anhelado tio deJulia hà vuelto
esta tarde a visitarla nuevamènte
yha traído una caja debombones
de cinco libras; como usted ve es
ventajoso esto de convivir can Julia.

A lo que narece, nuestra inocente
charla le ha cístraído y ha esperado
lasalida del últímo tren a fin de tomar
el té còn nosotras. Nos costómucho
obtener permiso. Es muy difícil recibir
a los padres y a los abuelos, pero a
los tíos es dificllisimo y en enanto se
Ilega a hermanos y prírnos, imposible.
Julia tuvo que jurar ante un notario
pŭblico que setrataba de un tio. Pero
aun así dudoque hubiésemos tornado
el té si el Deàn hubiera vista por
casualidad cuàn jovenXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAj simpàtico
resultaba el tio ĵ ervíe .

De todos modos allí estaba, frente
a los boeadillos suizos dequeso y
pan moreno. Ayudó a hacerlos y
Iuego se comió cuatro. Le explíqué
que el último verano había estado en
«Los Naranjos», pasando una tem-
porada .agradabílísíma con los Sem-
ples, los cabalios, las vacasy las ga-
Ilínas. Tedos los caballos . que él
conocía han muerto, exceptoGrouer
que, cuando élIo vió por última vez,
era un petro pequeño. Ahora elpobre
Grouer es tan viejo que apenas tie ne
fuerza para pastar.
. Preguntó si continuaban guardan-
do las nueces en el fondo de un es-
tante de-la déspensa, en una cazuela
amarilla cubíerta eon una tapadera
azul, cosa quesíguen haciendo. Quiso
saber si existía aún debajo de un
montón de píedras que hay en el
patío, el' agujero de las marmotas,
que esta todavía en el mismo sitio.
Amasaí, este verano, cògió una gris
muy garda, el número veinticinco
de las nietas de' una de las que cogió
Master ĵ ervie síendo níño'

Le llamé «Master J ervíe. (l)f Y no

(1) Master se 'Uama en América del
Norte a los níños de casas rícas.
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